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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 6913024 Rivestimento metallo Rosso / Red metal cladding / Verkleidung aus Metall Rot / Habillage métal Rouge /
Revestimiento metal Rojo

1 6913025 Rivestimento metallo Bianco / White metal cladding / Verkleidung aus Metall Weiss / Habillage métal Blanche /
Revestimiento metal Blanco

1 4D2401304896 Pannello vetro bianco (completo di supporto) / White glass panel (with support) / Weisse Glass Paneel (Halterung
inbegriffen) / Panneau vitre blanche (avec support) / Panel cristal blanco (completo de soporte)

2 4D2401303720 Supporto porta nero / Black door support / Schwarzes Tirhaltebtigel / Support porte noir / Soporte puerta negro

3 4D245GP17006 *[E[E]F]E

4 4D12013060 Gancio "Mano fredda" / Hook "Cold hand" / Haken "Kalte Hand" / Crochet "Main froide" / Gancho "mano fria"

5 4D242157093 Deflettore aria porta / Door air deflector / Luftleitblech Tir / Deflecteur air porte / Deflector aire puerta

6 4D24016635361  */*[*[*|*

7 4D241166083 WA A A A

8 4D180166010 (AN AN A

9 4D24016639461 WA A AN A

10 4D13016601061  */*/*/[*[*

11 4D2401303101 Deflettore pellet / Pellet deflector / Pellet Leitblech / Deflecteur pellet / Deflector pellet

12 4D11513001 Deflettore vermiculite 193X180,5X20 mm / Vermiculite deflector 193X180,5X20 mm / Leitblech aus Vermiculite
193X180,5X20 mm / Déflecteur en vermiculite 193X180,5X20 mm / Deflector en vermiculite 193X180,5X20 mm

13 4D24016640361  */*[*[*[*

14 5013009 Piedistallo nero / Black pedestal / Sockel in schwarz / Piédestal noir / Pedestal negro

15 4D24016621363  */*[*[*[*

16 4D24016623363 [ E[E]E]*

17 4D24016643461 WA A A A

18 4D16013010 Raccordo fumi 90° maschio/femmina D.80 / Smoke connection 90° male/female D.80 / Rauchabzug 90°
zapfen/mutter D.80 / Raccord fumées 90° male/femelle D.80 / Conexién de humos 90° macho/hembra D. 80

19 4D241166013 [ E[E]E]*

20 4D120165020 WA A A

21 4D18013016 Guarnizione 155X190 mm / Gasket 155X190 mm / Dichtung 155x190 mm / Joint 155X190 mm / Junta 155X190 mm

22 4D241157093 Supporto / Support / Haltebugel / Support / Soporte

23 4D14013054C (AT A A

24 4D24015740361 Coperchio serbatoio pellet / Pellet hopper cover / Deckel Pelletbehélter / Couvercle réservoir pellet / Tapadera
deposito pellet

25 4D24016622361 [ E[E]E]*
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1 4D12013039 Logo Cadel / Cadel logo / Cadel Logo / Cadel logo / Cadel logo

2 4D24016619361 LA R A A

3 4D24015868161 Maniglia / Handle / Griff / Poignée / Tirador

4 4D241140163 Fermavetro / Glass fastening bracket / Haltebugel fiir Scheibenbefestigung / Etrier de fixation de la vitre / Retendor
del cristal

5 4D18013021A Guarnizione treccia nera D.10 - 5 M / Black twist gasket D.10 - 5 M / Dichtung D.10 - 5 M / Joint tresse noire D.10 - 5
M/JuntaD.10-5M

6 4D18013008A Guarnizione 10x3 (5m) / Gasket 10x3 (5m) / Dichtung 10x3 (5m) / Joint 10x3 (5m) / Junta 10x3 (5m)

7 4D170157040 Vetroceramico 379X193X4 / Ceramic glass 379X193X4 / Glaskeramikscheibe 379X193X4 / Vitrecéramique
379x193x4 mm / Cristal ceramico 379x193x4 mm

8 4D24014064461 Telaio porta fuoco / Fire door frame / Feuertiirrahmen / Cadre porte foyer / Armazén puerta hogar
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
1 4D145150070 Sonda fumi / Smoke sensor / Rauchsonde / Sonde fumées / Sonda humos
2 4D16013010 Raccordo fumi 90° maschio/femmina D.80 / Smoke connection 90° male/female D.80 / Rauchabzug 90°

zapfen/mutter D.80 / Raccord fumées 90° male/femelle D.80 / Conexién de humos 90° macho/hembra D. 80

3 4D241140083 [ E[E]E]*

4 4D145140010 Ventilatore aria / Air fan / Luftgeblése / Ventilateur air / Ventilador aire

5 4D145171010 [ E[E]E]*

6 4D145140150 Ventilatore fumi stagno / Tin smoke fan / Hermetisch Dichtrauchgeblése / Ventilateur fumées étanche / Ventilador
humos hermético

7 4D18013024 Guarnizione / Gasket / Dichtung / Joint / Junta

8 4D16013010 Raccordo fumi 90° maschio/femmina D.80 / Smoke connection 90° male/female D.80 / Rauchabzug 90°
zapfen/mutter D.80 / Raccord fumées 90° male/femelle D.80 / Conexién de humos 90° macho/hembra D. 80

9 4D1451303300 Pannello comandi grafico / Graphic control panel / Graphische Bedienblende / Tableau de commande / Panel de
mandos gréafico

10 4D145158020 Cavo flat scheda-pannello / Flat cable motherboard-control panel / Flat Kabel Hauptplatine-Bedienblende / Céable flat
carte mére-panneau commande / Cable flat tarjeta madre-panel de mandos

11 4D18013003 Guarnizione D.50 mm / Gasket D.50 mm / Dichtung D.50 mm / Joint D.50 mm / Junta D.50 mm

12 4D18013004 Guarnizione 100X108 mm / Gasket 100X108 mm / Dichtung 100x108 mm / Joint 100X108 mm / Junta 100X108 mm
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13 4D140160030 Coclea di caricamento pellet / Pellet feed screw / Pelletsférderschnecke / Vis sans fin pour chargement du pellet /
Coclea de carga pellet

13 4D180177070 Coclea di caricamento pellet / Pellet feed screw / Pelletsférderschnecke / Vis sans fin pour chargement du pellet /
Coclea de carga pellet

13 4D180177010 Boccola / Bushing / Buchse / Douille / Abrazadera

14 4D120172010K Kit 4 paracolpi / Kit 4 Bumpers / Kit 4 Schlagschutzgummi / Kit 4 piéces antichoc / Kit 4 anti-golpes

15 4D2401302613 Supporto coclea / Feed screw support / Schnecke Halterung / Support de la vis-sans-fin / Soporte céclea

16 4D145159010 Motoriduttore 3,3 rpm / Reduction motor 3,3 rpm / Getriebemotor 3,3 rpm / Motoréducteur 3,3 rpm / Motorreductor
3,3 rpm

16 4160278 Motoriduttore 1,5 RPM / Reduction motor 1,5 RPM / Getriebemotor 1,5 RPM / Motoréducteur 1,5 TPM /
Motorreductor 1,5 RPM

17 4D14513002 Candeletta / Sparkplug / Ziindkerze Pelletziindung / Bougie / Bujia encendido pellet

18 4D14513041 Cavo alimentazione / Power source cable / Ziindungskabel / Cable alimentation / Cable alimentacion

19 4160193 Pulsante accensione / On/Off button / Ziindungstaste / Touche d'allumage / Boton encendido

20 4D14513048 WA A A A

20 4D14513024 Cablaggio 3 Pin completo / Complete wiring kit 3 Pin / Komplette Verkabelung 3 Pin / Cablage complet 3 Pin /
Cableado completo 3 Pin

20 4D145171020 AN AN A A

20 4D14513025 Cablaggio 2 Pin completo / Complete wiring kit 2 Pin / Komplette Verkabelung 2 Pin / Cablage complet 2 Pin /
Cableado completo 2 Pin

20 4D145181030 Cablaggio 2 Pin completo L.1380 / Complete wiring kit 2 Pin L.1380 / Komplette Verkabelung 2 Pin L.1380 / Cablage
complet 2 Pin L.1380 / Cableado completo 2 Pin L.1380

21 4D145157020 Scheda madre / Motherboard / Hauptplatine / Carte mere / Tarjeta madre

21 4D145185010A Scheda madre / Motherboard / Hauptplatine / Carte mére / Tarjeta madre

21 4D145185010K Kit scheda madre e cablaggio 2 pin / Motherboard and wiring kit 2 pin / Platine und Verkabelung Kit 2 pin / Kit carte
mere et cablage 2 pin / Kit tarjeta madre y cableado 2 pin

22 4D18013005 Tubo siliconico 7x4 m.10 / Silicon tube 7x4 m.10 / Silikonrohr 7x4 m.10 / Tuyau en silicone 7x4 m.10 / Tubo silicénico
7x4 m.10

23 4D14513009 Pressostato / Pressure switch / Druckwachter / Pressostat / Presostato

24 4D24016643461 VAN A A

25 4D24016643461 AT AN A A

26 4D14513040 Raccordo D.80 mm / Connector D.80 mm / AnschluBrohr D.80 mm / Raccord D.80 mm / Racor D.80 mm
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